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SOBREMESAS / DESSERTS
                                                                                                                                                         Euro
Gelados da casa  / Homemade ice creams                                                                      3,75 €
     Baunilha, chocolate, amêndoa, morango, manga, canela  (p/ bola) 
     Vanilla, chocolate, almond, strawberry, mango, cinnamon (p/ scoop)

Bola de gelado com licor “Mozart Chocolate Cream” €    8,00 
Scoop of ice cream with liqueur “Mozart Chocolate Cream”

Melão / Melon         6,00 €
Fruta especial  / Special fruit        8,00 €
     Amora, framboesa, morango, cereja, manga, abacaxi
     Blackberry, raspberry, strawberry, cherry, mango, pineapple

Frutos vermelhos com gelado de baunilha /     8,00 €
Red fruits served with vanilla ice cream
Misto de fruta / Fruit mix (2 Pax )                 12,50 €
Salada de laranja / Orange salad       7,50 €

Mousse de chocolate  / Chocolate mousse      7,00 €
Mousse de lima / Lime mousse       7,00 €
Mousse de manga / Mango mousse       7,00 €
Leite creme  / Creme brulee        7,00 €

Cheesecake de frutos vermelhos / Red  fruits Cheesecake    7,50 €
Delícia de chocolate / Chocolate Delight      7,50 €
3 Sabores Algarvios / 3 Algarvean Flavors      7,50 €
Bolo de amêndoa / Almond cake       7,50 €
Profiteroles          7,50 €
Merengue de limão / Lemon Meringue      7,50 €
Tarte de maçã com gelado de baunilha €/ Apple Pie with Vanilla Ice Cream 7,50 

Seleção de queijos / Selection of cheese                14,50 €

Café / Coffee          2,50 €
Chá / Tea          3,50 €
(Verde, Preto, Cidreira, Lúcia-Lima, Hortelã Verde, Tomilho e Limão, Menta Chocolate)

€Café com leite / White coffee       4,00 
Chocolate Quente / Hot chocolate       4, €00 
Cappuccino          4,50 €
Affogato          8,00 €
Irish Coffee                    11,00 €

SUGESTÃO DE VINHO DE SOBREMESA
DESSERT WINE SUGGESTION

João Clara - Late Harvest   Algarve              10,00 €

HMBorges Malmsey 15 years old  Madeira    9,50 €
HMBorges Colheita Boal  2005  Madeira              11,00 €

Moscatel Roxo Armagnac Superior  Setúbal    9,50 €

INFORMAÇÃO / INFORMATION

Se pretender informação sobre os ingredientes e alergénios dos pratos e produtos servidos no nosso estabelecimento,
solicite a um dos nossos colaboradores.

If you wish information about ingredients and allergens of dishes and products served at our restaurant, please request to our staff.

Nenhum prato, produto alimentar ou bebida, incluindo o couvert, pode ser cobrado se não for solicitado pelo cliente 
ou por este inutilizado.

No dish, food or drink, including the couvert, can be charged if it is not requested by the customer or it is unusable.
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Tabela de Alergénios / Allergen Table 
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Couvert / Cover  Charge 

Pão / Bread               

Manteiga / Butter                

Azeite / Olive oil               

Alho / Garlic               

Flor de Sal /  Flor de Salt               

Pasta de Azeitona / Olive past               

Petiscos / Tapas – Entradas / Starters  

Gaspacho / Gaspacho               

Melão com presunto / Melon with smoked ham            ○   

Salada pequena / Small salad               

Salada grande / Large salad               

Salada montanheira / Traditional “Montanehira” salad               

Salada de pimentos / Red Peppers salad               

Salada de favas / Broad beans salad               

Salada de polvo / Octupus salad               

Salada de atum / Tuna salad               

Salada de salmão fumado / Smoked salmon salad               

Salada de frango com abacate / Chicken salad with avocado               

Salada de mozarela fumada com frutos do campo / Smoked 
mozarela salad with wild fruits 

              

Salada de camarão / Shrimp salad               

Salada de pimentos assados / Marinated red peppers                

Queijo de Ovelha / Alentejo cheese               

Rissóis de carabineiro / Praw cakes of Carabineiro                

Pastéis de Bacalhau / Cod fish cakes               

Gravad Lax (Salmão / Salmon)               

Cavala algarvia à Passos / Algarvean Mackeral Passos Style               

Peixe – rei / “King Fish”               

Calamares / Calamary               

Lulas (fritas ou grelhadas) / Squids (fried or grilled)               

Tiras de Choco panandas / Breaded Cuttlefish Strips               

Ameijoas / Clams               

Berbigão / Cockle               

Ostras / Oysters                

Gamba cozida / Boiled Shrimp                

Gamba panada / Breaded Shrimp        ○        

Gamba à Guilho / Shrimp à Guilho               

Camarão tigre à Passos / Tiger shrimp Passos style               

Carabineiro frito / Fried carabineiro               

Carabineiro grelhado / Grilled carabineiro               

Legenda:  
(♦) Cereais que contêm glúten (nomeadamente trigo, centeio, cevada, aveia, espelta, kamut ou as suas estirpes hibridizadas). / Cereals containing gluten (eg wheat, barley, rye, oats, spelled, kamut or their hybridized 
strains). 
(*) e produtos à base do alergénio especificado. / and products derived allergen specified. 
(▪) Frutos de casca rija, nomeadamente amêndoas, avelãs, nozes, castanhas de caju, nozes pécan, castanhas do Brasil, pistácios, nozes de macadâmia ou do Queensland. / Tree nuts, including almonds, hazelnuts, 
walnuts, cashews, pecans, Brazil nuts, pistachios, macadamia nuts or Queensland. 
Contém o alergénio. / Contains the allergen              ○Pode conter o alergénio. / May contain the allergen. 
Nota: A possibilidade de ocorrência contaminações cruzadas dentro do restaurante nunca poderá ser excluída. / Note: The possibility of cross-contamination within the restaurant can never be deleted. 



Tabela de Alergénios / Allergen Table 
 
 

 
 

 
    

 

 

 
 

 
SO2 

  

 

G
lú

te
n 

(♦
), 

(*
)  

   
G

lu
te

n 
(♦

), 
(*

) 

C
ru

st
ác

eo
s 

(*
) 

   
C

ru
st

ac
ea

ns
 (*

) 

O
vo

s 
(*

) 
   

Eg
gs

 (*
)  

Pe
ix

es
 (*

) 
   

Fi
sh

 (*
) 

A
m

en
do

in
s 

(*
) 

   
Pe

an
ut

s 
(*

) 

So
ja

 (*
) 

So
ya

 (*
) 

  Le
ite

 (*
), 

in
cl

ui
nd

o 
La

ct
os

e 
   

M
ilk

 (*
), 

an
d 

M
ilk

 p
ro

du
ct

s,
 ii

nc
lu

di
ng

 la
ct

os
e  

Fr
ut

os
 d

e 
ca

sc
a 

rij
a 

(▪
), 

(*
) 

   
Tr

ee
 N

ut
s 

(▪
), 

(*
) 

A
ip

o 
(*

) 
   

C
el

er
y 

(*
) 

M
os

ta
rd

a 
(*

) 
   

M
us

ta
rd

 (*
) 

Se
m

en
te

s 
de

 S
és

am
o 

(*
) 

   
Se

sa
m

o 
Se

ed
s 

(*
) 

D
ió

xi
do

 d
e 

En
xo

fr
e 

e 
Su

lfi
to

s>
 10

m
g/

K
g 

   
 S

ul
ph

ur
 D

io
xi

de
 a

nd
 S

ul
ph

ite
s>

 10
m

g/
K

g  

Tr
em

oç
os

 (*
)  

  
   

Lu
pi

ns
 (*

)  

M
ol

us
co

s 
(*

) 
   

M
ol

lu
sc

s 
(*

) 

Peixe e Marisco / Fish and Seafood 
Peixe grelhado / Grilled fish               
Peixe assado no forno à Algarvia / Fish baked in the oven 
algarvean style 

              

Peixe cozido / Boiled fish               
Peixe ao sal / Fish in salt               
Lavagante grelhado / Grilled lobster                
Lavagante cozido / Boiled lobster                
Lavagante no pote à João /Lobster casserole João´s style               
Lagosta grelhada / Grilled crayfish               
Lagosta cozida / Boiled crayfish               
Lagosta no pote à João / Crayfish casserole João´s style               
Especialidades da Casa / House Specials 
Lavagante no pote à João / Lobster casserole João´s style               
Camarão tigre à Passos / Tiger Shrimp Passos style               
Espetada de salmão, lula e camarão / Salmon, squid and 
shrimp kebab 

              

Linguini de camarão & ameijoas / linguini with shrimp&clams               
Bacalhau fresco à Algarvia / Fresh cod algarvean style               
Robalo à Ancão  / Sea bass Ancão style               
Cataplana de marisco / Seafood cataplana               
Carne / Meat  
Frango / Chicken                
Espetada de peru / Turkey kebab               
Costeletas de porco / Pork chops               
Selle / Carré (Borrego / Lamb)               
T- bone steak                
Bife da vazia / Sirloin steak               
Prego do lombo no pão / Filet steak on bread               
Sugestões vegetarianas / Vegetarians options 
Rissóis de espinafres com cogumelos / Spinach cakes with 
mushrooms 

              

Crepe de legumes / Crepe of vegetables               
Folhado de legumes com frutos secos / Rolling of 
vegetables with dry fruits  

              

Quinoa com aromas de Verão / Quinoa with summer flavors               
Linguini mediterrâneo / Mediterranean linguini               
Acompanhamentos / Acompaniments 
Arroz à Passos / Fried rice Passos style               
Arroz branco               
Batata cozida / Boiled potato               
Batata frita / French fries               
Tomate no forno / Tomatoes in the oven               
Molhos / Sauces 
Maionese / Mayonnaise               
Molho tártaro / Tartar sauce               
Molho de mostarda / Mustard sauce               
Molho de manteiga, alho e limão / Butter, garlic and lemon 
sauce 

              

Molho vinagrete / vinaigrette sauce               
Legenda:  
(♦) Cereais que contêm glúten (nomeadamente trigo, centeio, cevada, aveia, espelta, kamut ou as suas estirpes hibridizadas). / Cereals containing gluten (eg wheat, barley, rye, oats, spelled, kamut or their hybridized 
strains). 
(*) e produtos à base do alergénio especificado. / and products derived allergen specified. 
(▪) Frutos de casca rija, nomeadamente amêndoas, avelãs, nozes, castanhas de caju, nozes pécan, castanhas do Brasil, pistácios, nozes de macadâmia ou do Queensland. / Tree nuts, including almonds, hazelnuts, 
walnuts, cashews, pecans, Brazil nuts, pistachios, macadamia nuts or Queensland. 
Contém o alergénio. / Contains the allergen              ○Pode conter o alergénio. / May contain the allergen. 
Nota: A possibilidade de ocorrência contaminações cruzadas dentro do restaurante nunca poderá ser excluída. / Note: The possibility of cross-contamination within the restaurant can never be deleted. 
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Sobremesas / Desserts 
Gelado de baunilha / Vanilla ice cream               
Gelado de chocolate / Chocolate ice cream               
Gelado de amêndoa / Almond ice cream               
Gelado de morango / Strawberry ice cream               
Gelado de manga / Mango ice cream               
Gelado de canela / Cinnamon ice cream               
Bola de gelado com licor “Mozart Chocolate Cream” / Ball of 
ice cream with liqueur “Mozart chocolate ice cream” 

  ○            

Melão / Melon               
Fruta especial / Special fruit 
Amora, framboesa, morango, cereja, manga, abacaxi 
Blackberry, raspberry, strawberry, cherry, mango, pineapple 

              

Frutos vermelhos com gelado de baunilha  / Red fruits 
served with vanilla ice cream 

              

Misto de fruta / Fruit mix               
Salada de laranja / Orange salad               
Mousse de chocolate / Chocolate mousse               
Mousse de lima / Lime mousse               
Mousse de manga / Mango mousse               
Leite creme / Creme brulee               
Cheesecake de frutos vermelhos / Red fruits cheesecake               
Delícia de chocolate / Chocolate delight               
Bolo de amêndoa / Almond cake ○              
3 Sabores algarvios / 3 Algarvian flavours  ○    ○ ○ ○    ○ ○   
Profiteroles / Profiteroles        ○       
Merengue de limão / Lemon merigue               
Tarte de maçã com gelado de baunilha / Apple pie with 
vanilla ice cream 

       ○       

Dom Rodrigo / Dom Rodrigo               
Seleção de queijos / Selection of cheese               
Legenda:  
(♦) Cereais que contêm glúten (nomeadamente trigo, centeio, cevada, aveia, espelta, kamut ou as suas estirpes hibridizadas). / Cereals containing gluten (eg wheat, barley, rye, oats, spelled, kamut or their hybridized 
strains). 
(*) e produtos à base do alergénio especificado. / and products derived allergen specified. 
(▪) Frutos de casca rija, nomeadamente amêndoas, avelãs, nozes, castanhas de caju, nozes pécan, castanhas do Brasil, pistácios, nozes de macadâmia ou do Queensland. / Tree nuts, including almonds, hazelnuts, 
walnuts, cashews, pecans, Brazil nuts, pistachios, macadamia nuts or Queensland. 
Contém o alergénio. / Contains the allergen              ○Pode conter o alergénio. / May contain the allergen. 
Nota: A possibilidade de ocorrência contaminações cruzadas dentro do restaurante nunca poderá ser excluída. / Note: The possibility of cross-contamination within the restaurant can never be deleted. 
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Café / Coffee               
Chá / Tea 
(Verde, preto, cidreira, lúcia-lima, hortelã verde, tomilho e 
limão, menta chocolate / green, black, lemon balm, lemon 
verbena, green mint, thyme and lemon, chocolate mint) 

              

Café com leite / White coffee               
Chocolate quente / Hot chocolat               
Cappuccino                
Affogato               
Irish coffee               
Mistura de frutos secos               
Bolacha de manteiga      ○  ○       
Legenda:  
(♦) Cereais que contêm glúten (nomeadamente trigo, centeio, cevada, aveia, espelta, kamut ou as suas estirpes hibridizadas). / Cereals containing gluten (eg wheat, barley, rye, oats, spelled, kamut or their hybridized 
strains). 
(*) e produtos à base do alergénio especificado. / and products derived allergen specified. 
(▪) Frutos de casca rija, nomeadamente amêndoas, avelãs, nozes, castanhas de caju, nozes pécan, castanhas do Brasil, pistácios, nozes de macadâmia ou do Queensland. / Tree nuts, including almonds, hazelnuts, 
walnuts, cashews, pecans, Brazil nuts, pistachios, macadamia nuts or Queensland. 
Contém o alergénio. / Contains the allergen              ○Pode conter o alergénio. / May contain the allergen. 
Nota: A possibilidade de ocorrência contaminações cruzadas dentro do restaurante nunca poderá ser excluída. / Note: The possibility of cross-contamination within the restaurant can never be deleted. 

 


	Page 1
	Page 2
	CartaDeSobremesas_2023.pdf
	Page 1

	CartaDeVinhos_2023.pdf
	Page 1
	Page 2

	CartaDeCocktails_2023.pdf
	Page 1
	Page 2




